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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (ES) & 137/2009
ze dne 18. tinora 2009

o stanoveni pausSilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(ednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného natizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢linku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 19. tnora 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. tinora 2009.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

PRILOHA

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 129,4
JO 62,0

MA 42,8

TN 106,6

TR 88,9

77 85,9

0707 00 05 JO 161,3
MA 77,9

TR 178,8

77 139,3

0709 90 70 JO 239,8
MA 75,2

TR 137,4

77 150,8

0709 90 80 EG 94,1
77 94,1

0805 10 20 EG 44,7
IL 55,8

MA 52,8

N 46,7

TR 61,4

77 52,3

0805 20 10 IL 149,0
MA 91,1

77 120,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 75,3
0805 20 90 IL 91,6
M 119,0

MA 75,8

PK 52,1

TR 64,4

77 79,7

0805 50 10 EG 81,5
MA 51,7

TR 56,7

77 63,3

0808 10 80 CA 89,7
CN 69,2

MK 25,2

us 111,9

77 74,0

0808 20 50 AR 103,3
CL 77,2

CN 67,7

us 113,6

ZA 97,1

77 91,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamena jiného

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 138/2009
ze dne 18. Gnora 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 826/2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro poskytovini
podpory soukromého skladovini nékterych zemédélskych produkti

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trha®) (), a zejména
na ¢l. 43 pism. d) ve spojeni s ¢ldnkem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 28 pism. b) ve spojeni s clankem 30
nafizeni (ES) ¢. 12342007 stanovi povinnou podporu
soukromého skladovani urcitych italskych syra.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 2659/94 (?) stanovi provadéci
pravidla pro poskytovini podpory soukromého sklado-
vani urditych italskych syrt.

(3)  Clankem 42 nafizeni Komise (ES) ¢. 826/2008 (%) bylo
nafizeni (ES) ¢. 2659/94 zruseno, aviak pouZije se nadale
pro smlouvy uzaviené podle n&j pred 1. bfeznem 2009.

(4)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 72/2009 ze dne 19. ledna 2009
o upravich spolecné zemédélské politiky zménou naif-
zeni (ES) & 247/2006, (ES) & 320/2006, (ES) &.
1405/2006, (ES) & 1234/2007, (ES) ¢. 3/2008 a (ES)
¢. 479/2008 a zruSenim nafizeni (EHS) ¢. 1883[78,
(EHS) & 1254/89, (EHS) ¢ 2247/89, (EHS) & 2055/93,
(ES) ¢ 1868/94, (ES) ¢ 2596/97, (ES) & 11822005
a (ES) ¢ 315/2007 (* [kontrola stavu“] rusi podporu

ij. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ur. vést. L 284, 1.11.1994, s. 26.
Ur. vést. L 223, 21.8.2008, s. 3.
Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 1.

soukromého skladovani italskych syrd  stanovenou
v ¢lanku 28 nafzeni (ES) ¢ 1234/2007. Toto zrueni
nabyvd G¢innosti dnem 1. dubna 2009.

Natizeni (ES) ¢. 826/2008 by se na podporu soukromého
skladovéni urcitych italskych syri vztahovalo jeden mésic
(od 1. bfezna do 31. bfezna 2009). Uvedené nafizeni
neobsahuje vSechna potiebnd provddéci pravidla pro
dany tcel. Pro poskytovani podpory soukromého sklado-
vani uvedenych italskych syrt by podle ¢lanku 28 nafi-
zeni (ES) €. 1234/2007 muselo byt pfijato nové nafizeni.
Nové nafizeni by bylo pouzitelné pouze jeden mésic.

V zdjmu zachovini G¢innosti rezimu a sniZeni admini-
strativni zdtéze hospodaiskych subjekti a vnitrostatnich
sprav je vhodngjsi rozsifit pouzitelnost nafizeni (ES)

¢ 2659/94 na smlouvy uzaviené podle né pred
1. dubnem 2009.

Nafizeni (ES) ¢. 826/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trha,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Druhd véta ¢l. 42 druhého pododstavce nafizeni (ES) <.
826/2008 se nahrazuje timto:

,Pouzije se vSak nadédle pro smlouvy uzaviené podle uvede-
ného zruseného nafizeni pred 1. dubnem 2009.
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. tinora 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2009/11/ES
ze dne 18. Gnora 2009,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za dcelem zafazeni dcinnych litek bensulfuronu,
natrium-5-nitroguajakoldtu, natrium-2-nitrofenolitu, natrium-4-nitrofenolitu a tebufenpyradu

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (), (3)
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢& 451/2000 () a (ES) &
1490/2002 () stanovi provddéci pravidla pro tietl
etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS a zfizuji seznam ucinnych latek, které maji
byt zhodnoceny z hlediska mozného zatazeni do piilohy ()
I smérnice 91/414/EHS. Tento seznam zahrnuje bensul-
furon, natrium-5-nitroguajakolat, natrium-2-nitrofenoldt,
natrium-4-nitrofenoldt a tebufenpyrad.

() Utinky téchto tcinnych litek na lidské zdravi a na
zivotni  prostiedi byly zhodnoceny v  souladu

s ustanovenimi nafizeni (ES) & 451/2000 a (ES) ¢
1490/2002 pro rozsah pouziti navrhovanych oznamova-

zpravodajem Itdlie a veskeré piislusné informace byly
piedlozeny dne 11. zdf{ 2006. Pro natrium-5-nitroguaja-
koldt, natrium-2-nitrofenoldt a natrium-4-nitrofenoldt
bylo clenskym stitem zpravodajem Recko a veskeré
piislusné informace byly ptedlozeny dne 7. prosince
2005. Pro tebufenpyrad bylo ¢lenskym stitem zpravo-
dajem Némecko a veskeré pifslusné informace byly pfed-
lozeny dne 12. bfezna 2007.

Hodnotici zpravy byly pfezkoumdny clenskymi staty
a EFSA a byly pfedlozeny Komisi v podobé védeckych
zprdv EFSA (*), a to dne 26. zaif 2008 pro bensulfuron,
dne 30. zafi 2008 pro natrium-5-nitroguajakolt,
natrium-2-nitrofenoldtu a natrium-4-nitrofenoldtu a dne
23. fjna 2008 pro tebufenpyrad. Tyto zprivy byly
piezkoumdny clenskymi stity a Komisi v rdmci Stdlého
vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
a dokonceny dne 2. prosince 2008 v podobé zprav
Komise o pfezkoumdni natrium-5-nitroguajakoldtu,
natrium-2-nitrofenoldtu, natrium-4-nitrofenoldtu a tebu-
fenpyradu a dne 8. prosince 2008 v podobé zprivy
Komise o pfezkouméni bensulfuronu.

Z ruznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici bensulfuron,
natrium-5-nitroguajakolat, natrium-2-nitrofenolat,
natrium-4-nitrofenoldt a tebufenpyrad mohou obecné
splnovat pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
a b) smérnice 91/414/EHS, zejména pokud jde o pouziti,
kterd byla zkoumdna a podrobné popsidna ve zpravich
Komise o ptezkoumadni. Je proto vhodné zafadit tyto
ucinné latky do piilohy I a zajistit tak, aby ve vSech
Clenskych statech mohla byt povoleni piipravkii na
ochranu rostlin obsahujici tyto G¢inné latky udélovana
v souladu s ustanovenimi uvedené smérnice.

teli. Uvedend nafizeni navic uruji clenské stity zpravo- (*) EFSA Scientific Report (2008) 178, Conclusion regarding the peer review
daje, které musi pfedlozit prislusné hodnotici zpravy of the pesticide risk assessment of the active substance bensulfuron (dokon-
a doporuceni Evropskému dfadu pro bezpecnost geno 26. zdii 2008).

potravin (EFSA) v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) EFSA Scientific Report (2008) 191, Conclusion regarding the peer review

¢. 1490/2002. Pro bensulfuron byla clenskym stitem

of the pesticide risk assessment of the active substance sodium (5-nitro-
guaiacolate, o-nitrophenolate, p-nitrophenolate) (dokonceno  30.  zdii

o 2008).
" Ur vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. EFSA Scientific Report (2008) 192, Conclusion regarding the peer review
(®) UR vést. L 55, 29.2.2000, s. 25. of the pesticide risk assessment of the active substance tebufenpyrad (dokon-
)

Uf. vést. L 224, 21.8.2002, s. 23. ceno 23. fijna 2008).
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(5)  Aniz je dotéen tento zavér, je tieba ziskat dalsi informace
tykajici se nékterych zvldstnich aspektti. Podle ¢l. 6 odst.
1 smérnice 91/414/EHS muze zafazeni latky do piilohy
I podléhat urcitym podminkdm. Oznamovatel by proto
mél byt povinen piedlozit daldi informace tykajici se
chemické specifikace, informace k dalsimu feSeni
zptisobu a rychlosti rozkladu bensulfuronu za aerobnich
podminek zaplavené ptdy a informace zaméfené na
vyznam metabolitd pro posouzeni rizika pro spotfebitele.
Dile je vhodné pozadovat, aby byly natrium-5-nitrogua-
jakolat, natrium-2-nitrofenoldt a natrium-4-nitrofenolat
podrobeny dalsim zkouskdm s cilem potvrdit posouzeni
rizika pro podzemni vody a aby tyto studie predlozil
oznamovatel. Pokud jde o tebufenpyrad, je rovnéz
vhodné pozadovat, aby oznamovatel pfedlozil informace
potvrzujici, Ze nejsou pitomny zddné relevantni nedi-
stoty, a informace k dalsimu feSeni rizika pro hmyzo-
Zravé ptactvo.

(6)  Pied zafazenim G¢inné latky do piilohy I je tieba poskyt-
nout ¢lenskym stdtim a zGcastnénym strandm priméfené
obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavkd, které ze zatazeni vyplynou.

(7)  Aniz jsou dotleny zdvazky stanovené smérnici
91/414[EHS jako disledek zafazeni dc¢inné litky do
piilohy I, mélo by byt clenskym stitim po zafazeni
poskytnuto Sestimési¢ni obdobi, ve kterém prezkoumaji
stavajici povoleni pfipravkd na ochranu rostlin obsahuiji-
cich bensulfuron, natrium-5-nitroguajakolat, natrium-2-
nitrofenoldt, natrium-4-nitrofenoldt a tebufenpyrad, aby
bylo zajisténo splnéni pozadavkl stanovenych smérnici
91/414[EHS, zejména ustanoveni ¢ldnku 13 uvedené
smérnice a piislusnych podminek stanovenych v priloze
I. Clenské staty by mély v piipadé potieby ménit, nahra-
zovat nebo odnimat stdvajici povoleni v souladu
s ustanovenimi smérnice 91/414/EHS. Odchylné od
vySe stanovené lhiity by pro predlozeni a zhodnoceni
tiplné dokumentace podle piilohy III pro kazdy piipravek
na ochranu rostlin a pro kazdé urcené pouziti mélo byt
v souladu s jednotnymi zdsadami stanovenymi ve smér-
nici 91/414/EHS poskytnuto delsi obdobi.

(8)  ZkuSenosti z piedchozich zafazeni uacinnych latek,
posouzenych v rdmci nafizeni Komise (EHS)
¢ 3600/92 ('), do piilohy I smérnice 91/414/EHS
ukdzaly, ze pfi vykladu povinnosti drzitelt stavajicich
povoleni mohou vzniknout problémy, pokud jde
o piistup k ddajim. Aby se predeslo dalsim tézkostem,
zda se proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢lenskych
statd, zejména povinnost ovéfit, Ze drzitel povoleni ma
piistup k dokumentaci spliujici pozadavky piilohy II

() Uf. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.

uvedené smérnice. Ve srovnani se smérnicemi, které byly
dosud prijaty a kterymi se méni piiloha I, viak toto
vjasnén{ neuklddd ¢lenskym statim ani drzitelim povo-
leni zddné nové povinnosti.

(99 Smérnice 91/414[EHS by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(10)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Cldnek 1

Priloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

Cldnek 2

Clenské stity piijmou a zvefejni prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
30. dubna 2010. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni
a srovndvaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici.

Budou tyto predpisy pouzivat od 1. kvétna 2010.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Cldnek 3

1. V souladu se smérnici 91/414/EHS clenské stity do
30. dubna 2010 v piipadé potieby zméni nebo odejmou stava-
jici povoleni piipravkii na ochranu rostlin obsahujicich G¢inné
latky bensulfuron, natrium-5-nitroguajakolat, natrium-2-nitrofe-
noldt, natrium-4-nitrofenoldt a tebufenpyrad.

Do tohoto dne zejména ovéf, zda jsou splnény podminky
piilohy I uvedené smérnice tykajici se bensulfuronu, natrium-
5-nitroguajakoldtu, natrium-2-nitrofenoldtu, natrium-4-nitrofe-
noldtu a tebufenpyradu, s vyjimkou podminek stanovenych
v Casti B Gdaji o uvedené c¢inné latce, a zda drzitel povoleni
mé dokumentaci ¢i pFistup k dokumentaci spliujici pozadavky
piilohy II uvedené smérnice v souladu s podminkami ¢lanku 13
uvedené smérnice.
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2. Odchylné od odstavce 1 Cclenské stity v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi v piiloze VI smérnice
91/414/EHS nové zhodnoti kazdy povoleny pfipravek na
ochranu rostlin obsahujici bensulfuron, natrium-5-nitroguaja-
kolat, natrium-2-nitrofenoldt, natrium-4-nitrofenoldt a tebufen-
pyrad jako jedinou tcinnou latku, nebo jako jednu z nékolika
ucinnych ldtek, které byly vSechny nejpozdéji do 31. fijna 2009
uvedeny v piiloze I smérnice 91/414/EHS, a to na zakladé
dokumentace spliujici pozadavky prilohy III uvedené smérnice
a pii zohlednéni ¢asti B udaji v piiloze I uvedené smérnice,
které se tykaji bensulfuronu, natrium-5-nitroguajakolatu,
natrium-2-nitrofenoldtu, natrium-4-nitrofenolatu a tebufenpy-
radu. Na zékladé tohoto hodnoceni urdi, zda piipravek spliuje
podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ), d) a ) smérnice
91/414[EHS.

Po tomto urceni postupuji ¢clenské staty takto:

a) v piipadé, Ze piipravek obsahuje bensulfuron, natrium-5-
nitroguajakoldt, natrium-2-nitrofenoldt, natrium-4-nitrofe-
nolat a tebufenpyrad jako jedinou t¢innou latku, povoleni
v piipadé potfeby zméni nebo odejmou nejpozdéji do
30. dubna 2014, nebo

b) v piipadé, Ze pipravek obsahuje bensulfuron, natrium-5-
nitroguajakoldt, natrium-2-nitrofenolt, natrium-4-nitrofe-
nolat a tebufenpyrad jako jednu z nékolika ac¢innych latek,
povoleni v pipadé potieby zméni nebo odejmou do
30. dubna 2014 nebo do data stanoveného pro tuto
zménu ¢ odnéti v piislusné smérnici nebo smérnicich,
jimiz se piislusnd litka nebo ldtky zafazuji do piilohy
[ smérnice 91/414/EHS, pficemZ urcujici je pozdéjsi datum.

Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. listopadu 2009.

Clanek 5

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 18. tinora 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. dnora 2009

o nezvefejnéni odkazu na normu EN 3-9:2006 ,Pienosné hasici piistroje — Cist 9: Dopliujici
pozadavky k EN 3-7 na pevnost v tlaku hasicich pfistroji CO,“ v souladu se smérnici 97/23/ES
tykajici se tlakovych zafizeni

(ozndmeno pod cislem K(2009) 666)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/140/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/23/ES
ze dne 29. kvétna 1997 o sblizovani pravnich pfedpisti ¢len-
skych stata tykajicich se tlakovych zafizeni (!), a zejména na
¢lanek 6 uvedené smérnice,

s ohledem na stanovisko stilého vyboru zfizeného podle
¢lanku 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES
ze dne 22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych predpist a predpist pro sluzby
informacni spolecnosti (),

vzhledem k témto dévodim:

Smérnice 97/23(ES stanovi, Ze tlakova zafizeni a sestavy
mohou byt uvddény na trh a do provozu pouze tehdy,
jsou-li nalezité instalovany a udrzovany a jsou-li pouzi-
vainy k uréenym  dcelim, neohrozuji-li  zdravi
a bezpecnost osob a pipadné domdcich zvitat nebo
majetku.

() UF. vést. L 181, 9.7.1997, s. 1.
() Uk. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.

2

©)

O tlakovych zafizenich a sestavich se pfedpokldda, ze
splnuji  zdkladni pozadavky stanovené v piiloze
[ smérnice 97/23/ES, pokud jsou ve shodé¢
s vnitrostdtnimi normami, které pfejimaji harmonizované
normy, jejichz referencni &isla byla zvefejnéna v Urednim
véstniku Evropské unie.

V souladu s clinkem 6 smérnice 97/23/ES vzneslo
Svédsko  formdlni nidmitku ohledné normy EN
3-9:2006, jez byla dne 2. listopadu 2006 piijata Evrop-
skym vyborem pro normalizaci (CEN) a odkaz na ni
zatim nebyl zveiejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.

Svédsko md zato, 7e Casti 4, 5.1, 5.2, 5.4, 6 a 8 normy
EN 3-9:2006 nesplnuji zdkladni pozadavky smérnice
97/23]ES.

Pokud jde o &ist 4 (materidly) normy EN 3-9:2006,
Svédsko se domnivd, 7e jsou zde uvedeny pouze vieo-
becné informace, a Ze proto nemiiZe poskytnout tech-
nickd feSeni s ohledem na pozadavky na materidl
uvedené v bodu 4 piilohy I smérnice 97/23/ES. Piesny
vybér materidlu pfedstavuje v tomto kontextu zdkladni
prvek, ma-li byt dodrzeno nékolik zdsadnich pozadavkd
na bezpecnost tlakovych zatizeni v souladu s piislusnymi
pozadavky povéfeni M/071 udélené CEN.
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(10)

Cést 4 normy EN 3-9:2006 neurcuje druhy materidld,
které maji byt pouzity. Norma pouze vylucuje nekovové
materidly pro télesa spoustécich mechanisma a pozaduje,
aby materidly souddsti, které mohou pfijit do styku
s ndplni hasictho pfistroje, byly kompatibilni jak
s touto ndplni, tak s materidlem jinych soucasti. Protoze
chybi konkrétni technické specifikace, ¢ast 4 normy EN
3-9:2006 nezaklada predpoklad splnéni pozadavki bodu
4 prilohy I smérnice 97/23/ES.

Pokud jde o ¢dst 5 (konstrukce) normy EN 3-9:2006,
a zejména o Casti 5.1 a 5.2 je Svédsko toho ndzoru, Ze
tyto Casti neobsahuji technické pozadavky s ohledem na
konstrukci nddob s CO, z hlediska piislusné pevnosti,
pokud jde o odolnost viici vnitfnfmu tlaku. Svédsko
mé zato, Ze tato ustanoveni nejsou v souladu s body
2.3 a 2.9 piilohy I smérnice 97/23/ES.

Césti 5.1 a 5.2 normy EN 3-9:2006 neuvadéji zadné
zvld$tni pozadavky na konstrukci lahve a spoustéctho
mechanismu, ani 7ddné podrobné technické feseni,
které by zajistilo bezpecné plnéni a vypousténi. Nezakld-
daji proto dostate¢ny predpoklad splnéni pozadavku
bezpecné manipulace a provozu v bodu 2.3
a bezpecného plnéni a vypousténi v bodu 2.9 piilohy
I smérnice 97/23|ES.

Svédsko mé rovnéz zato, ze ¢ast 5.4 normy EN 3-9:2006
nespliiuje pozadavky bodu 2.11.2 piilohy I smérnice
97/23]ES.

Cast 5.4 normy EN 3-9:2006 uvadi, Ze pojistnd
membrdna musi byt ¢innd pii tlaku v rozmezi od
hodnoty, kterd je o 10 % vys$i nez nejvyssi dovoleny
tlak PS, do hodnoty zkuSebniho tlaku PT. Pojistnd
membrdna je v rdmci normy povazovdna za bezpeé-
nostni vystroj. Membranové pojistné zafizeni vSak neni
typickym zafizenim pro omezeni tlaku, ale spiSe
ochrannym zafizenim, jelikoz jeho Glelem je omezeni
skod v piipadé prehidti nebo pieplnéni. Bod 2.11.2
piilohy I smérnice 97/23/ES o zafizenich omezujicich
tlak navic pozaduje, aby tato zafizeni byla navrzena
tak, aby nedochdzelo k trvalému pfekracovéni nejvyssiho
dovoleného tlaku PS, a stanovi, ze piipustné je pouze
kratkodobé zvyseni tlaku, a i v tom piipadé zvyseni
pouze desetiprocentni. Z toho duvodu tato ¢ast neza-
kladd predpoklad splnéni pozadavkti smérnice 97/23/ES.

(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

Podle niazoru Svédska je Gcelem &dsti 6 normy EN
3-9:2006 (sestaveni hasictho pristroje) na zdkladé prilohy
ZA zajistit soulad s pozadavky bodu 2.8 (sestavy) piilohy
I smérnice 97/23[ES. Bod 2.8 piilohy I uvedené smérnice
se viak vztahuje spiSe na konstrukci, a ne na vyrobu
sestav.

Bod 2.8 ptilohy I smérnice 97/23/ES uvadi pozadavky na
konstrukci  sestav, aby bylo zaji§téno, Ze razné
konstrukéni ¢asti budou pro dany dcéel vhodné, ze
budou spravné zaclenény a vhodnym zptsobem smon-
tovany do integrovaného a funkéntho celku. Bod 3
piilohy I uvedené smérnice uvadi podrobné pozadavky
na vyrobu.

Cést 6 normy EN 3-9:2006 74dné zvlastni pozadavky,
pokud jde o konstrukei, neuvadi. Obsahuje zna¢né vseo-
becné informace, pokud jde o konstrukci i vyrobu, které
nezaklddaji dostate¢ny predpoklad splnéni pozadavkd
bodu 2.8 piilohy I smérnice 97/23/ES. Obsah této &dsti
navic neodpovidd piislusnym pozadavkiim smérnice,
a mohl by tudiz byt zdrojem nejasnosti.

Svédsko nakonec uvddi, ze ¢dst 8 normy EN 3-9:2006
neni v souladu s pozadavky bodu 3.3 pi#ilohy I smérnice
97/23[ES, jelikoz dva nejdilezitéjsi parametry — nejvyssi
dovoleny tlak PS a nejvyssi dovolend teplota (TSmax) —
v ném chybi.

Smérnice 97/23/ES uvadi v bodu 3.3 piilohy I podrobné
pozadavky na oznacovéni tlakovych zafizeni a jejich
opatfovani $titkem. K nim pati{ u vech tlakovych zafi-
zen{ informace udavajici zakladni nejvyssi/nejnizsi dovo-
lené meze.

Cést 8 normy EN 3-9:2006 uvadi pozadavky na ozna-
¢ovani nejvyssiho dovoleného tlaku PS, ale ne pozadavky
na oznafovani nejnizsi/nejvy$si dovolené  teploty
(TSmin/TSmax). Nezaklddd proto dostate¢ny predpoklad
splnéni pozadavki bodu 3.3 piilohy I smérnice
97/23/ES.
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17)

(18)

Celkové posouzeni struktury a obsahu normy EN
3-9:2006 navic neddvd jasnou odpovéd, zda tato
norma fesi pozadavky na konstrukci pouze pro sestavu
(pfenosny hasici pfistroj) nebo zda rovnéz zahrnuje
konstrukci soucdsti a vyrobni fdze sestavy. Norma by
piipadné mohla byt zdrojem nejasnosti, pokud jde
o oblast jeji pisobnosti a vztah mezi jejimi ustanovenimi
a zakladnimi poZzadavky smérnice 97/23/ES.

Z toho divodu, na zdkladé normy EN 3-9:2006, se na
zdkladé informaci ziskanych v rdmci konzultace
s vnitrostdtnimi organy, s CEN a se zdstupci primyslo-
vych odvétvi a po ndsledném posouzeni vSech piislus-
nych aspekt dochdzi k zavéru, Ze harmonizovand
norma EN 3-9:2006 nesplituje odpovidajici podstatné
pozadavky smérnice 97/23[ES.

Odkaz na normu EN 3-9:2006 by proto nemél byt
zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odkaz na normu EN 3-9:2006 ,Pienosné hasici piistroje — Cast
9: Dopliujici pozadavky k EN 3-7 na pevnost v tlaku hasicich
piistrojti CO,* se nezvefejni v seznamu norem zvefejnénych
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno clenskym statim.

V Bruselu dne 10. tinora 2009.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. tinora 2009,

kterym se stanovuje dfivéjsi datum pro platbu druhé splitky restrukturalizaéni podpory
poskytované na hospodifsky rok 2008/09 podle nafizeni Rady (ES) ¢ 320/2006

(ozndmeno pod cislem K(2009) 798)
(2009/141ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 320/2006 ze dne 20. Ginora
2006, kterym se zavadi docasny rezim restrukturalizace cukro-
varnického primyslu ve Spolecenstvi a kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 1290/2005 o financovani spolecné zemédélské poli-
tiky (1), a zejména na ¢l. 10 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 10 odst. 5 naifzeni (ES) & 320/2006
umoziuje, aby Komise stanovila diivéj§i datum pro
platbu podpor poskytovanych v rdmci docasného rezimu
restrukturalizace cukrovarnického pramyslu stanoveného
uvedenym nafizenim.

(2)  Jelikoz jsou potiebné financni prostiedky k dispozici
v restrukturalizaénim fondu uvedeném v ¢lanku 1 nafi-
zeni (ES) ¢ 320/2006, mély by mit clenské stity
restrukturalizaéni podpory poskytované na hospodarsky
rok 2008/09 podnikim, péstitelim a smluvnim posky-
tovatelim strojii, které se vzdaly svych kvot od
1. fijna 2008 do data platby prvni splatky,

(1) Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 320/2006 mohou
Clenské stity na hospoddisky rok 2008/09 vyplatit v jedné
splaitce 100 %  restrukturalizaéni ~ podpory  stanovené
v ¢lanku 3 uvedeného nafizeni. V tom ptipadé je platba splatna
v cervnu 2009.

Clenské stity sdéli Komisi do 31. bfezna 2009, zda hodlaji
vyuzit moznosti stanovené v prvnim pododstavci.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 13. tinora 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. tnora 2009

o finanénim pfispévku SpoleCenstvi na nouzovd opatieni pro tlumeni influenzy ptiki ve Spojeném
kralovstvi v roce 2008

(ozndmeno pod cislem K(2009) 977)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

(2009/142/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne
26. Cervna 1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1),
a zejména na ¢l. 3 odst. 3 a ¢l. 3a odst. 1 uvedeného rozhod-
nuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Influenza ptékt je infekéni virovd ndkaza drabeze
a jiného ptactva chovaného v zajeti s vaZnym dopadem
na vynosnost driibezaiského odvétvi a zptisobujici naru-
Seni obchodu uvnitf Spolecenstvi a vyvozu do tfetich
zemi.

(2)  V pripadé vzniku ohniska influenzy ptdkd existuje riziko,
zZe by se ptivodce nakazy mohl rozsitit do dalsich drabe-
zaiskych hospodafstvi v ramci daného ¢lenského stitu,
ale prostiednictvim obchodu s Zivou dribezi nebo jejimi
produkty také do jinych clenskych stitd a tetich zemi. (8)

(3)  Smérnice Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince 2005
o opatienich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptaka
a o zruSeni smérnice 92/40/EHS (3 zavadi opatfeni,
kterd v piipadé vzniku ohniska ndkazy musi clenské )
stdty okamzité a neprodlené provést, aby se zabrdnilo
dal$imu Sifeni viru.

(4)  Rozhodnuti 90[/424[EHS stanovi zptsoby finan¢niho
prispivani Spolecenstvi na specifickd veterindrni opatfeni

) Ur vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.
2) Uf. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16.

zahrnujici 1 nouzovd opatieni. Podle clianku 3a uvede-
ného rozhodnuti obdrzi ¢lenské stity finan¢ni piispévek
na naklady spojené s nékterymi opatfenimi piijatymi pro
eradikaci influenzy ptdkd.

V ¢l 3a odst. 3 prvni a druhé odrdzce rozhodnuti
90/424[EHS jsou stanovena pravidla tykajici se procent-
niho podilu nékladi ¢lenského stitu, ktery lze pokryt
z finanéniho pfispévku Spolecenstvi.

Vyplata finan¢niho pfispévku Spoledenstvi na nouzovéd
opatfeni pro tlumeni influenzy ptdki se Hdi pravidly
stanovenymi v nafizeni Komise (ES) ¢. 349/2005 ze
dne 28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro
financovani nouzovych opatfeni a opatfeni pro tlumeni
nékterych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady

90/424[EHS Spolecenstvim (%).

V roce 2008 se ve Spojeném kralovstvi vyskytla ohniska
influenzy ptakd. Spojené kralovstvi piijalo v souladu se
smérnici  2005/94[ES opatfeni pro tlumeni téchto
ohnisek.

Spojené krélovstvi zcela splnilo technické a spravni
povinnosti podle ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti 90/424/EHS
a ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

Dne 1. srpna 2008 a dne 3. zdii 2008 predlozilo
Spojené krédlovstvi odhad ndkladd, které vynalozilo pfi
piijeti opatfeni pro eradikaci influenzy ptaka.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() Uf. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Finané¢ni pfispévek SpoleCenstvi uréeny Spojenému krilovstvi

Spojenému krdlovstvi muze byt poskytnut finan¢ni piispévek SpoleCenstvi na ndklady, které vynalozil
uvedeny clensky stat pii pfijeti opatfeni podle ¢l. 3a odst. 2 a 3 rozhodnuti 90/424/EHS pro tlumeni
influenzy ptakd v roce 2008.

Cldnek 2
Urceni

Toto rozhodnut{ je uréeno Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.

V Bruselu dne 18. tinora 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. tnora 2009

o finanénim pfispévku Spolecenstvi na nouzovd opatfeni pro tlumeni influenzy ptikd v Dinsku
v roce 2008

(ozndmeno pod cislem K(2009) 978)

(Pouze dinské znéni je zdvazné)

(2009/143|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90/424/EHS ze dne
26. Cervna 1990 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1),
a zejména na ¢l. 3 odst. 3 a ¢l. 3a odst. 1 uvedeného rozhod-
nuti,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Influenza ptaka je infekéni virovd ndkaza dribeze
a jiného ptactva chovaného v zajeti s vaZnym dopadem
na vynosnost driibezafského odvétvi a zptisobujici naru-
$eni obchodu uvnitt Spolecenstvi a vyvozu do tfetich
zemi.

(2)  V pripadé vzniku ohniska influenzy ptdkd existuje riziko,
ze by se ptivodce ndkazy mohl rozsitit do dalsich drabe-
zaiskych hospoddfstvi v rdmci daného clenského stitu,
ale prostiednictvim obchodu s Zivou dribezi nebo jejimi
produkty také do jinych clenskych stdtd a tfetich zemi.

(3)  Smérnice Rady 2005/94[ES ze dne 20. prosince 2005
o opatfenich Spole¢enstvi pro tlumeni influenzy
ptdki a o zruSeni smérnice 92[40[EHS () zavadi
opatieni, kterd v piipadé vzniku ohniska ndkazy musi
Clenské stity okamzité a neprodlené provést, aby se
zabrénilo dalsimu Sifeni viru.

(4 Rozhodnuti 90/424[EHS stanovi zplsoby finan¢niho
piispivani Spolecenstvi na specifickd veterindrni opatfeni
zahrnujici i nouzovd opatfeni. Podle ¢lanku 3a uvede-
ného rozhodnuti obdrzi ¢lenské staty finanéni piispévek
na néklady spojené s nékterymi opatienimi pfijatymi pro
eradikaci influenzy ptdk.

Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.
f. vést. L 10, 14.1.2006, s. 16.
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(5 V &l 3a odst. 3 prvni a druhé odrdZce rozhodnuti
90/424[EHS jsou stanovena pravidla tykajici se procent-
niho podilu nédkladii ¢lenského stitu, ktery lze pokryt
z finanéniho pispévku Spolecenstvi.

(6)  Vyplata finan¢niho piispévku Spoledenstvi na nouzovd
opatfeni pro tlumeni influenzy ptikd se Hdi pravidly
stanovenymi v nafizeni Komise (ES) ¢. 349/2005 ze
dne 28. tnora 2005, kterym se stanovi pravidla pro
financovani nouzovych opatieni a opatfeni pro tlumeni
nékterych chorob zvifat uvedenych v rozhodnuti Rady
90/424[EHS Spolecenstvim (3).

(7)  V roce 2008 se v Dansku vyskytla ohniska influenzy
ptdkt. Dinsko pfijalo v souladu se smérnici
2005/94/[ES opatieni pro tlumeni téchto ohnisek.

(8)  Diansko zcela splnilo technické a spravni povinnosti
podle ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti 90/424/EHS a clanku 6
nafizeni (ES) ¢. 349/2005.

(9)  Dne 13. kvétna 2008 a dne 1. Cervence 2008 piedlozilo
Dénsko odhad nékladd, které vynalozilo pii pfijeti
opatfeni pro eradikaci influenzy ptdk.

(10)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Finan¢ni pfispévek Spolecenstvi uréeny Ddnsku

Dénsku mutze byt poskytnut finanéni prispévek Spolecenstvi na
naklady, které vynalozil uvedeny ¢lensky stat pii piijeti opatieni
podle ¢l. 3a odst. 2 a 3 rozhodnuti 90/424/EHS pro tlumeni
influenzy ptdka v roce 2008.

() Uf. vést. L 55, 1.3.2005, s. 12.
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Clanek 2
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Danskému krélovstvi.

V Bruselu dne 18. tinora 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise




POZNAMKA PRO CTENARE

Orgédny se rozhodly, ze ve svych textech jiz nebudou uvddét odkazy na posledni zmény
a dopliiky citovanych aktt.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi
akty v platném znéni.
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